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1. Find the opening in the mesh covered
ball.

2. Fill the ball with chalk powder.*

3. Ready to play! As the ball bounces it
leaves a chalk dot on the ground. Make
fun designs or turn it into a cool game.
*Extra refill packs can be bought separately.

1. Zoek de opening in de bal.
2. Vul de bal met krijtpoeder.*
3. Klaar om te spelen! Als de bal stuitert,
maakt hij krijtafdruk op de grond. Maak
leuke patronen of maak er een spel van.

*Navulverpakkingen met krijtpoeder zijn apart
verkrijgbaar.

1. Localise I'ouverture située dans la balle
en fissu.

2. Remplis la balle de poudre de craie.*
3. Le jeu peut commencer ! A chaque
rebond, la balle laisse des pois colorés
sur le sol. Amuse-toi & créer des motifs ou
invente le jeu de ton choix.

*Les recharges de poudre de craie sont vendues
séparément.

1. Finde die Offnung unter der Netzhille
des Balls.

2. Fille das Kreidepulver in den Ball.*
3. Jetzt geht’s los! Bei jedem Aufprall
hinterldsst der Ball einen Kreideabdruck
auf dem Boden. Lass schone Muster
entstehen und erlebe mit dem Ball tollen
Kreide-Spaf3.

*Nachfijllverpackungen mit Kreidepulver sind separat
erhallich.

o

1. Busca la abertura de la bola.

2. Llena la bola con tiza en polvo.*

3. jListo para jugar! Cuando la bola
saltarina rebote dejaré un punto de tiza
en el suelo. Haz disefios divertidos o
conviértelo en un juego guay.

* Los paquetes de repuesto de tiza en polvo pueden
comprarse por separado.

1. Ache a abertura na bola coberta de
malha.

2. Encha a bola com pé de giz.*

3. Pronto para brincar! Ao bater no chéo,
a bola deixa uma marca de giz. Faca
desenhos divertidos ou transforme-a num
jogo interessante.

* As recargas podem ser compradas separadamente.

1. Cerca I'apertura nella palla in stoffa.
2. Riempi la palla di gesso in polvere.*
3. Sei pronto per giocare! Ogni volta che
la palla rimbalza lascia a terra I'impronta
di un pallino. Crea disegni divertenti o
trasformalo in un gioco spassoso.

*1 pacchetti per le ricariche aggiuntive di gesso in
polvere possono essere acquistati a parte.



WASHING/CARE INSTRUCTION:

For use ONLY outdoors. Leaving powdered

chalk on surfaces for extended periods is not
recommended. To remove powdered chalk from
surfaces, use water, bristle brush or high pressure
hose. Wipe the toy clean with a damp cloth.

WAS- EN GEBRUIKSINSTRUCTIES:

UITSLUITEND voor gebruik buitenshuis. Het is niet
aan te raden om krijtpoeder lang te laten zitten op
oppervlaktes. Om het krijtpoeder te verwijderen
van oppervlaktes gebruik water, borstel of
hogedrukspuit. Veeg het speelgoed schoon met
een vochtige doek.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN ET DE
NETTOYAGE :

Pour usage extérieur UNIQUEMENT. Il est
déconseillé de laisser la poudre de craie sur les
surfaces pendant une longue période de temps.
Pour enlever la poudre de craie des surfaces,
utilisez de I’'eau, une brosse a poils ou un tuyau
& haute pression. Nettoyez le jouet avec une
serviette humide.

WASCH- UND GEBRAUCHSANLEITUNG:
AUSSCHLIESSLICH zum Spielen im Freien
verwenden. Die Kreide-Kreationen sollten nicht
lange Zeit auf den Flédchen stehen bleiben. Die
Kreide-Kreationen mit Wasser, Birste oder
Hochdruckreiniger von den Flachen entfernen. Das
Spielzeug mit einem feuchten Tuch abwaschen.

INSTRUCCIONES DE LAVADO/CUIDADO:

SOLO para uso en exteriores. No se recomienda
dejar los dibujos de tiza en las superficies durante
largo periodos; para eliminarlos utilice agua,
cepillo o lavado a presién. Limpie el juguete con
un pafio himedo.

INSTRUCOES DE LAVAGEM/CUIDADO:

SO para uso ao ar livre. N&o se recomenda
deixar giz em p6 em superficies por periodos
prolongados. Para remover giz em pé de
superficies, use dgua, escova de cerdas ou
mangueira de alta pressdo. Limpe o brinquedo
com um pano himido.

AVVERTENZE DI PULIZIA E CURA:

Usare SOLAMENTE all’aperto. Non si consiglia
di lasciare il gesso in polvere sulle superfici per
periodi prolungati. Per rimuovere il gesso in
polvere dalle superfici, usare acqua, spazzola di
setola o tubo flessibile ad alta pressione. Pulisci il
giocattolo con un panno umido.
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CAUTION:

Powdered chalk may stain some fabrics and
surfaces. Test on a small area before use. Use of
this product by children should be supervised by
an adult.

LET OP:

Krijtpoeder kan vlekken geven in sommige
stoffen en materialen. Probeer eerst op een klein
oppervlak. Kinderen mogen het product alleen
gebruiken onder toezicht van een volwassene.

MISE EN GARDE :

La poudre de craie peut tdcher certains tissus et
surfaces. Faites un essai sur une petite surface
avant utilisation. Produit a utiliser par les enfants
sous la surveillance d'un adulte.

ACHTUNG:

Kreidepulver kann auf einigen Stoffen und
Materialen Flecken verursachen. Zuerst auf einer
kleinen Fléche ausprobieren. Kinder sollten das
Produkt nur unter Aufsicht eines Erwachsenen
benutzen.

ATENCION:

La tiza en polvo puede manchar algunos tejidos
y materiales. Pruébelo antes de usar en una
pequefia superficie. Los nifios solo deben usar el
producto bajo supervisién de un adulto.

CUIDADO:

O giz em pé pode manchar alguns tecidos e
superficies. Teste numa pequena drea antes de
usar. Criancas devem utilizar este produto sob
supervisdo de um adulto.

ATTENZIONE:

Il gesso in polvere pud macchiare alcune stoffe e
alcune superfici. Fare una prova preliminare su
una piccola parte della superficie prima di usarlo.
Questo prodotto dovrebbe essere usato sotto la
sorveglianza di un adulto.
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